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MOVYHAE BBIPA’KOHHE MIMIYHBIX AKTAY
Y BEJJAPYCKIM MACTAIKIM ABICKYPCE

Y apTeikyne pasrisgaronia BepOamizaBaHblsl Yy OemapycKiM MacTalKiM - JIBICKypce
HeBepOAIbHBISI KaMIIAHEHThI KaMYHIKallbli, SKiS JI3MaHCTPYIOIb MIMIYHBIA BBIpa3bl TBapy.
Br3Havaenma, mro ¥ aamaBemHacIl ca CBaiM KaMYHIKATHIYHBIM HamepaMm ayTap anadipae s
nepagaybl iHpapMalbli MOYHBIS aJ31HKI, SKis BaJOAAIONb HEA0OXOTHBIM 3HAYDIHHEM: MpajMeTHA-
JariyHBIM, KAHATATBIYHBIM, Al[PHAYHBIM, Yy BBIHIKY Yaro JaJ3CHbIS aJ31HKI HaOBIBAIOIL MAYHBI
MparMaThldHBI TATIHIBISUI, MardeIMacilb 3pabillb HEKATOPhl KaMyHIKaTBHIYHBI 3(EeKT Ha ajapacara.
Aca0iiBasi yBara Hajaellla BBI3HAYDHHIO TOW YacTKi TBapy, sKas OONBII BbIpa3Ha HsICE
CEeMaHTBIYHYIO HArpy3Ky MiMiyHara BbIpasy.

MoBa pyxay 1ena, *3CTbl, MiMiKa 1 iHTaHAIbIs CIIPAJABEKY MPBIIATBAIL YBary JrOA3ed siK
aJI31H 3 I3EHUCHBIX criocaday y3m3estHHS Ha cypa3Moyiy. LlikaBaii mist HaByKoy1iay ratas BoOJacIh
Beay Ipa yallaBeka cTayia ¥ KaHIbl XX CTaroi3s, Taasl i 3’ sIBiycs HOBBI pa3a3esl MOBa3HAYCTBA —
MapaTiHrBICTHIKA.

Bsimoma, 1mTO 3HOCIHBI JIFOA3EH @XBILIIYIISAIONIA A BYX KaHajlaX: BepOalbHBIM 1 HEBEp-
OanbHBIM. YBara MoBaBelay Ja MacTalkara TBOpa BBbIKJIIKaHa Mepul 3a Yc€ ThIM, IITO TAIKCT
aJIIIIOCTpOYBae 1 BepOaIbHbIS, 1 HeBepOAIbHBISA KaMIIAaHEHTHI KaMYHIKaIIbli.

MayneHublss 3HOCIHBI, fKis TpalsKalolb Yy HaTypajdbHax a0cTaBiHaX, Malolb MIdpar
¢i3isariyHelx 1 ncixagi3isulariyHblX  XapaKTapbICThIK, IdTa 3HAYbIIb, YKIIOYAIONb SIK MapaiiH-
TBICTBIUHBIA 3 SIBBI, TaK 1 TICixadi3isuiariyHpis CIMIITOMBI AMallbISTHAIbHATa CTaHy. BrIByusHHE mparpcay
BepOasibHall mepasiaubl iH(papmarpli abamipaela sK Ha JIHIBICTBIYHBISA, TaK 1 HAa HETIHTBICTBIYHBIS,
1 SKCTpa-JIHIBICTBIUHBIL (haKTapbl. Y MacTalKai JIiTapaTypbl yce mnepaigiyaHblsi 3’sBbl (IKCyOLIA
PO3HACTPYKTYPHBIMI HaMiHAIIbIAMI.

VkitousHHe HeBepOalbHBIX CPOAKAY y JiTapaTypHbl TBOp — 3’sBa CKjajaHas, 00 ayrap
CrayaTKy Haszipae 1X Yy HEemacpdJHbIX pAIAJIbHBIX 3HOCIHAX, IEpaaclHCOYBae, YKbIBae€ Y TBOPBI,
YbITay NMPaxoA3ilb Nag00HbI HUIAX, alie ¥ 3BapOTHBIM KIpYHKY: €H yCHpbIMae HEBepOaJIbHbIS CPOJIKI
¥ ToKcIe, aHami3ye 1 MoXka BBIKApbICTOYBAIlb X Y BYCHBIX 3HOCIHAX. Y BBIHIKY I'3Tara y MacTaukim
TIKCIE sIK Obl aI0bIBacIlla MacTassHHAs amlesslblsi Ja MapajiHrBICThIYHAW KaMIIET HIbIl YblTaya
1pa3 HeBepOaJIbHBIS KAMIIAHEHTHI, SIKis alliCBAIOIlb YMOLIBI 1 IepakbIBaHHI epcaHaxay” [1].

Bapeiateiynacip  BepOanbHail  pampa3eHTallbli  HEBEPOATbHBIX JJEMEHTAYy Y MacTalKiM
JBICKypCce 3 sIyJisien]iia JIariyHbIM CJIe/ICTBAaM HeaOMe)KaBaHACI[l Tpasy dajJaBeublX HMOIBIA 3 1X
mMatIikiMi  QyHKIpIMI. 3HaKaBas 1 SMalblidiHas TPBIPOJA HEBEPOATBHBIX CPOJAKAY 3’ syIiseria
¢dakrapam, sKki BbI3Hayae 1X (YHKUBISHAIBbHBIA acalmiBaclli ¥ KaMyHIKalpli, a MeEHaBiTa
(GYHKIBLTHAIBHYIO Cya/IHECEHACIIb HEBEPOATBbHBIX CPOJIKAY 3 YJIaCHA MOYHBIMI CPOJIKaMi KaMyHIKaIbli.

AHaII3yI04Ubl KaHTIKCT aIliCaHHSAY HeBepOAJIbHBIX CpOJAKAY Yy MacTalKiX TIKCTaX,
BBUTYYAIOIlb TPl ACHOYHBIS TPYIIBI MAPAMOYHBIX CpOJKay: KIHECIYHBIS (KICTHI, MIMiKa, pyXi Lena,
racTaBa), aKyJeciyHbls (KaMyHIKalblsi BaubIMa) 1 NMPaKCEMIYHbIA (JBICTAHLbIS Iag4ac 3HOCIH)
CpoaKi. Y maa3eHbIM apThIKYJIe pas3Tisaaroliia MIMIYHBIS CIIOca0bl aba3HAYIHHS SMOIIBIN JalaBeKa
1 5IT0 SMAIBITHAJIBHBIX NTEPAXKBIBAHHSY .

“Ca cnoy uanaBeka MOKHA TOJIbKI 3pabillb BBIBA/I, SIKIM €H Mae HaMep 371aBalllia, aje ki €H Ha
caMoii crpaBe, MPbIXO/3iIIla 3arajBaliia na saro Miminsl...” — micay @. Hlsuep [LpIT. ma: 2, c. 230].
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I canpay b1, 60bIIYIO YACTKY 1H(papMaIbli, IKYIO JTaHOCIIb /1a HAaC YajlaBeK, Mbl MOXKaM “‘CUbITallb”
HermacpdHa 3 fAro TBapy. Yce Aro 4acTki (OpoBbI, BOYBI, BYIIBI, TYObI) CHIpBIAIOLb TaMmy, Kaod
JaKjagHa Beaallb, ITO aa0bIBacllla ¥ MOMAaHT 3HOCIH 3 HamibiM cybscemnikam. Mimika (rpad.
mimikos “akuépcki, IpBITBOPHBI”) — BBIPA3HbIA PyXi MBIIIIAY TBApy AK aiaHa 3 GOPM MpasyIeHHS
nauynugy [3, c. 115].

ByuoHnbis cusspmkaons, MTO KaMyHIKalblsl Ipa3 MIMiKy 3°syiseria MiKBiiaBail, rata
3HAYBIL aTHOJIbKABA IHTAPIIPITYENLA YCiMi XKbIXapaMi 3iMHOTa mmapa. Mimika, sIK 1 )K3CThI, 1a3Baise
HaM JICMII 3pa3yMellb alaHeHTa, pazadpaiia ¥ TeiM, ITO ¢H agdyBae. Tak, HANPBIKIA, TMaIHATHISA
OpOBBI, LIBIPOKA PACKPBITHIS BOUBL, MPBIAJIKPBITHI pOT raBopallb ad 3131YIeHHI.

JlacnemubIki ai3HAYAIOIb, IITO Y YajgaBeYbIM TBAPHl ACHOYHYIO YBary MphIArBaroIb BOYBI,
3aThIM 1IyIlb TyObl 1 HOC... BbIpa3 TBapy — rajgoyHbl maka3dblk mavynusy. Jlarusii 3a ycé
pacrasHaib CTaHOYYBIsS SMOIIbI — IIYacie, KaxaHHe, IpbIeMHae 3/31YJIeHHE; ISDKIN yCIPBIMAKOIIa
aJIMOYHBISI — CMYTaK, THeY i arina” [4, c. 28-32].

Miwmika wdacneil 3a ¥yce IHIIBII HEBEepOAIbHBII KaMIIAHEHTHl 3HOCIH 3 syisenia
UTIOCTpaTapaM SMallblsiHaJIbHAra 1 IcixajariyHara craHy dajgaBeka (MaHidecTaHTam yHyTpaHara
cTaHy acoObl). 3rofHa 3 IITbIM, acHOYHas (DYHKLBIS, SKYHO BBIKOHBAIOLb MIMIYHBIS BBIPa3bl, —
sMaThlyHast. ANI3IH 3 caMbIX ayTapbITATHBIX IcixoJaray, siki mpaiye y cdepbl Mcixaiaorii YMOILIbIiH,
I1. DxmaH cuBsip/pKae, MITO Mpa3 CBOM TBap YajaBeK Iepajgac CirHaIbl TPOX THINAY: CTATHIYHBIA
(auTrOCTPOYBAOLb TTEPMAHEHTHBIS XapaKTAPBICTHIKI TBapy), MABOJBHBIA (TTaKa3BarOIlb HA 3MEHBI
TBapy, sKis ajObIBarola OecriepanbiHHA 3 ISTaM 4acy) 1 XyTKis (BBIAYIJIAIONb PyXi MBI TBapy,
IITO TPBIBO3SAIb J1a KAPOTKAYACOBBIX 3MEH 3HEIIHATA BBIMJIALY aco0bl) [5, ¢. 26].

MiMmiyHBIS KaMIIaHEHThl ¥ MacTalKiM TIKCLe 3 SYIsIolla TIocTpaTapaMi pyxay MBIIIIT
TBapy JIOA3€H Yy mpamdce 3HOCIH. Y apThIKyle Hami pasrisiiarollia MIMIYHBIS pyxi, SKid
YTBaparoliia npbl JarnaMo3e 3MOPIIYbIH Ha J10e, ByCHaX, IIY0KaxX, OpoBax, a Takcama BbIpa3y TBapy
¥V mombiM. Jla MIMIYHBIX KaMIIaHEHTay MBI TakcaMa aJgHecil YCMEImKy SK aa3iH 3 CcaMbIX
HKCHPACIYHBIX MIMIYHBIX BbIpa3ay. CamMbIMi aKTBIYHBIMI ¥ TIpasyJIeHHI SMOIIBII Ha TBaphl YalaBeKa
3’ AYISIONIA TaKis SIr0 YacTKi, SIK TyObI (BYCHBI, pOT) 1 OpOBBI.

KoHbI MICbMEHHIK MMagyac CTBAPIHHS MAcTalKiX BoOpaszay y TBOPHI aBiHEH MamsTallb mpa
aJTII0CTpaBaHHe MIMIYHBIX Ipasy 1 Ha TBapax cBaix mepcaHaxay. Yacueil rata poOinna s taro,
Ka0 HaJalb KbIBACIb 1 mpayaamnagooHacup reposM. Y. KapaTkeBiu gakiajaHa HamamsBay aadyBaHHI
KOXKHara 3 nepcaHakay TBopay 1 3aHaTaBay MHOTIS madynui ¥ ix abmivgax. Sk Bsgoma, acoOyro
pOJIIO TIPBI KaMyHIKaIlbll aJBOA3SIb MEHaBITa MiMIlbl, 00 Ha TBapbl CyOsCEIHIKa JIATYdM 3a Ycé
3HaMCI aJika3 Ha yce MbITaHHI Aro AymmyHara craHy. [licbMeHHIK amicBae MIMIYHBIS TaBOJ31HBI
reposy, 3BA3aHbIA 3 YCIMI 4acTKami TBapy, SKis BBIpaXKarollb pajaclib, agaOpIHHeE, 37A31YJIeHHE,
pasBary, po3[lyM, CllauyBaHHE, HACILIAPOTY, CTOMJIEHACIb, CIIANIOX, XBAJIIBAaHHE, TIarpo3y, TPHIBOTY,
HEPBOBACIlb, HACMEIIKY, IPOHIiI0, 313K, KPBIYIy, CYM, MapKOTy, HSIIYbIPACIh, HE3a1aBOJICHACIIb,
nmayynné BIHBI, HA3TOAY, 3J7I0CIL, a0ypaHHe, THeY: 3amoe Jlomp ampwivay macubimMacyv
nepaenauyyya 3 Maeoaninat. Bouwl ixuis cycmponics. Kapowvinan yxeanvma anycuiy eei, HiObl
naobaosépury. Ha eycnax Maeoaninvl 6u1y 03iyHsl ipaniunbl evipas. Ak 6bl ManenHs i, 3ycimM mpoxi,
Hetikaui nacposvl [6, c. 162]; Anecv 3ayeadxcwiy, Ak adno 3 Kpwvliamvix b6posay Beowcvl npeiysuanocs
v Henpvikmemuvim 303iyaenni [7, ¢. 303]; “Buuiosi!” - kinyy kapovinan scanuvine. Tas nHadzbmyna
sychul. “Tabe xaocy!” [6, c. 142].

VY TBOopax B. brikaBa Ha mepuibl TUTaH BBICTYNAe MIMIKa, IITO aXBIIISYJSEIa MPbI
nanamose opoeay. Yacneil TakiM YblHaM amicBaroLlla HETaThIYHBIS AMOLIbII: 3J710CLb, THEY, pocnady,
MaKyThl, He3aAaBosIeHaclb: CaxHo yApniea eviciyxoysae 035y4blHy, CIMOAYbl 0a se OOKAM, | Opoebl
5120 YCé HINCOU acadacearouya Ha cyroo3énvis eouvl. — A evikonsaro 3acad [9, c. 321]; — Iiyw!..
Iiyp!! — evlovixae Jlyk’snay i epabe 3amnio nanvyami. Jlioca y myei @ysenvuvik 30ipae na Jibe
Opossl, i s pasymero, sk € nakymua ao ceéaéi bezoanamoxcnacyi [10, ¢. 219]; Capocanm 3 nosxcka
naxeanveae: — O, npasinvua, I ancik. Ilaxaosicel kiac. Aopazy sidayw: cney! Kays xmypoiyb 6posul,
Hazipaiouvl 3a ynayuenvimi pyxami nemyaevix pyk [9, €. 205]; Canpayowsr, mpsba advixoosziyo —
nacioenv nakyib aomapminoyeaeyya. Mo swus ycé i abviozeyya? A naoxonniearocs y 6aponyvl
i eykaio Oatiyy. Ane ém, Hacyniywbl ceae ceemivis OpPOBbL, YAMYCbYI He npasgyise HiaKaza
cnpoimy [9, ¢. 258] 1 1HIL
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I. Menex y cBaiX TIKCTax BBIMANEYBae BSIIIKI JbISINIA30H SMAIBITHAIBHBIX CTaHAy SK
HETaTBhIYHBIX, TaK 1 Ma3ITHIYHBIX 3 JallaMOTail pa3HACTaWHBIX MIMIUHBIX BBIAY: — CxyOHey caycim... —
nakaszana amy 0onv ceoi cmapas. 10wl se, cyXia, NAMpICKAHbIA, HCALNIBA CMBIKHVICA, dlle AHA
cmpoimana naay [11, . 219]; I'anna eeoana, wmo sina pobiye nacmayuiyaro y I ainiwuax. Pasz
8bINAOKAM CYMUIKHYIICA meapam y meap — y alewHiykau kpame, Ilapacka asic 6posvl nadusna
303iynena i y3paoasana: nasuana Ianny 3 aonazo nosipky [11, ¢. 481]; — T-met... wi-wumo emo? —
AHyxim, 3a0vixansvl, ysocka con. Pom 310cHa Kpwigiyes, wuspsiyes. 3apas, 30a6anacs, neHa Ha
eybax 3absnee [12, . 427];

Bonbin BeIpazHpIMI ¥ TIpasyieHHI Madynisy Ha TBapbl yajaBeka 3’ syJstoria ryosl (por).
Aca0mniBa pacmaycro/pKaHail aTpeIMajiacs Takas MiMi4Has TmpasBa, K ycMmemnika. Yacra y Oena-
PYCKIM MacTalKiM ABICKypCe MayTaparolila TaKis JIGKCEMBI, IK YCMIXHYYyda, ycmeuwKa, ajie x ix ce-
MaHTBIKA pa3HAacTailHasg ¥ 3aJeXHacll aJl Taro, sIK SHbl aUIIOCTpOyBamonua ¥y TIKcue. [3ThisA
JIEKCEMBI MOTYIIb BBICTYIAIb Y TBOpPAaX ca CTAHOYYbIMI 3HAUSHHSMI 1 BBIpaXKallb 3rOAy, pajaclib,
naBary, 1a0pbIHIO, yI3sIYHACIb, IKalaBaHHe, 3aaBaibHeHHe. Hanpeiknan, — Bocs Ha. Tak i kanati,
Tot wmo — kaodpasaii He cayxcwly? — He, — npwiznayca @iwap i nepuibl pas wuvlpa YCMIXHYYCs. —
He oassinocs [10, ¢. 27]; A Ilanoy 3apao3siy i oasaii naniys. A03in, a naona max, 6paye, naniy —
beeni i padasanics. — Cuapao myowr cmpanai, cuapao cioovl cmpansu [10, c. 128]; Ayxim
oabpaoywna yemixuyyes. — He 6oiics, ne aoab'o. Taxoea yeemy — na yeamy ceemy! [12, c. 30];
Eoze, enaosziys na moo3zeii 33aoubimi 8auvima, genikasamsl_pom yemixaeyya. Paoa, oayno o ne 6a-
ywia Hikoea [13, €. 198]; Cepakoycki yemixuyves y 8yewl, 6ioasouna, seaddxicaycs 3 Anecem [8, c. 144];
@Dpanc, 4OpHABANIOCHL, Mamasa-o1e0Hbl, NPbL20JChl XIONYbIK, Npayaeeay Anecio pyky 3 nadyyyém
yaacuai eoonacyi. Touki pom eemuisa i mpowxi 3agyuana yemixayes [7, c. 100] 1 inm. A takcama
QJUTIOCTPOYBAIh HETaThIYHBIS MAYyYIIi 1 SMOIBII, TAJbl SHBI BRIPAXKAIOIh HE3aJaBOJICHACIh, IPOHIIO,
313K, HS3TONY, XITpacib, CyM, HAImYbIpacus: Ha meapwi Kanopama oaykana ximpasamas
Vemeuwika, oviyyam én yenaminay newma esacénae 7, c. 35].

VY aHanizyeMbIX KaHTIKCTax CycTpakaelllla CIHOHIM pasrisgaeMaid MiMi4Hai pIakiibli ¥ 3Ha-
Y9HHI ‘HE 3YCIM IIYBIpasi YCMEIIKa’ — YXMbLIKA, Y TBOPAX IMpajcTayIeHas K Ha30YHIKaM 3 KaHKp)-
ThI3aTapam, sIKi alicBae sie Xapakrap, TaK 1 I3esCII0OBaM yXMbLIAUYA Yacliell 0e3 KaHKpIThI3aTapay: —
Uuapbenxka Kaysapwina lsanayna. Badomae nposeiwua, — ca 3’ednieatl YXMbLIKAU nageodamise
én [9, c. 331]; Ana ensnyna na aékas 3 ipaniunai yxmeuikai, 60 moi Henapasymena 2is03ey Ha
Bisinemy, sioasouna ne gedarouvt, wimo amy yanep pabiys |7, c. 88]; — /[3a03vk0! Tayxamy — oax
y banomo naneyiye! — Aece? — 3aiiuvik yxmoLionyyes... [11, . 260].

Aco0Ha MOXHa BBUTYYBILlb HaMiHALlbll, KISl XapaKTapbI3ylollb MIMIKY TBapy ¥ IDJIbIM.
Csapon ix arynbHbIS Juid Ycix ayTapay BepOalli3aBaHbld KiHEMbl 3 TespaTblyHall aa3HaKai
Haxmypvlyya 1 si€ BapbIAHT Hacyniyya, sKis aba3zHayaiolub ‘‘BbIpaKOHHE HE3aJaBOJICHACII],
HAYXBaJIbHBIX J1a 4aro-HeOya3b agHocin” [14, c¢. 8-9]. CycTtpakaeM y MacTalKiM JbICKypCe TaKis
npeIknanbl: — He maxkisa niwywlni. Ao mpacki aayeni. I ne nanoxanica. bpeimein nacyniyea. — Xmo
2oma — niwuwini? [15, . 359]; — Bacine, — ckazana panmam I'anna 03iyna, Hacmena i einasama: —
Tvl, myciyv, ceposiwica... wmo s nacmasnacs... Ilpa eouwt i npa eanacei — posHuis... Bacinw
Haxmypwiyces, npamayuay. [12, c. 28].

AxpaMms Taro, yXKbIBarolllla i iHIIBISA A3SSICAOYHBIS aa3iHKi: Mopuubiyua (namopuwuoviyua),
ckpuigiyya. Ilepmas nekcema ¥ “CrnoyHIKY pycKix »KdcTay 1 MiMiKi” Mae 3HauU’HHE ‘‘HeagadpIHHe,
HEe3a/1aBOJICHACIb, TIPBIKpacilb, kpbiyaa” [14, c. 50] 1 mpaacTtayneHa § KaHTIKCIIE HACTYITHBIMI
NpBIKIaaami: /[ybaoszen... y3say 3a nAAWKY, na2isaosey Ha Gadpblunylo HAKIeuKy, namopudblycs. —
Tol wumo mue, baywvko, emyro eapaockyio? [12, c. 494]; — llImo? 3a6ini? — 3a6imel. /[36e kyui. AOHa
¥ epyosi, opyeas y acvieom. — Jla, Opaus cnpasa, — namopurusiyes Awmon [15, ¢. 164].

Hzesicnoy ckpwigiyua abdaszHayae ‘‘He3amaBOJICHACIh, HeamdaOpIHHE, HEXKaJaHHE IITO-
HeOya3b padiup” [14, c. 35]. Y TBopax 3HaxoA31M amicaHHi AaHail MiMiuHall BbIsBBI: — CKadcyys, 5K
n’toyb 0vl A0yYb, ObIK HAC He 3a8YYb, d 5K C... I 0... OblK Hac iwyyys. — He naiica, Isan, — ckpwigiyces
eacnaoap, — 6aba 3a cmanom [13, c. 149]; — He mamenm ysnep, — ginasama i sik 6bl nagyuaioul,
sanspouvty Inywax. — Cina y ix yanep!.. Xpon snoy ckpwisives: — Crniznil.. [11, ¢. 119].
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TakiM uyblHaM, MiMi4Has KaMyHIKalblsi BeJIbMi BbIpa3Ha IpajacTayjeHa ¥ OerapycKim
MacTalKiM JpIcKypce. MoyHae BhIpakoHHE MIMIUHBIX aKTay ca 3HAU9HHEM SMallbIiHAJIbHATa CTaHy
reposty TBopay, sk 1 JitoOas iHIIas MOYHasl aA31HKa MacTalKkara TIKCTY, Bajojae MparMaTblYHbIM
MAT HIIBISATIAM, ITa 3HAYBIlb MaTIPHIUII3aBaHbIM HaMepaMm ajpacaHra(ayTapa) akaszalb IDYHae
V3m3essHHE Ha ajapacaTa(dpiTada) 1 mepajamb My CTOJIbKI JaJaTKoBai iH(apMalibli, KOJbKI TOM
y CTaHe aTpbIMallb 3 Aaa3eHail MOYHail aja3iHKi, abamiparoubicsi Ha cBae 0a3aBbIsi BeIbl. AYTaphl
IMKHYLIIA K Mara JakjiagHed ajuIiocTpaBalb yCI0 raMy Mayylisy reposty Ha iX TBapax i ThIM
CaMbIM @XKBIBIIlb MpAIRC KaMyHIKalbli ¥ CBaix TBOpax, 3padillb Aro piajbHBIM. TaMy MBI MOXam
CKazallp, IITO MIMiKa, SIK 1 1HIIBI HEeBepOaJIbHBIS CPOJKI 3HOCIH, JamayHse MOBY IepcaHaxay,
JanamMarae 4pltaqy OOJIbII MOYHA Ma3HaéMiIIa 3 YHYTPaHbIM CBETaM Ieposty 1 poOillk 13esiHHe ¥ iM
0OJIBII ABIHAMIYHBIM 1 [{IKABBIM.
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The article examines the nonverbal components of communication verbalized in the
Belarusian artistic discourse, demonstrating facial expressions. It is determined that, in accordance
with his communicative intention, the author selects language units for transmitting information that
have the necessary meaning: subject-logical, connotative, evaluative, as a result of which these units
acquire a certain pragmatic potential, the ability to produce some communicative effect on the
addressee. Special attention is paid to the definition of the part of the face that more clearly carries
the semantic load of facial expression.
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